
DODATEK C. 2 SMLOUVY O DODÁVCE DEGAZACNIHO 
PLYNU

DIAMO, STÁTNÍ PODNIK

A

GREEN GAS DPB, A.S.



TENTO DODATEK Č. 2 SMLOUVY O DODÁVCE DEGAZAČNÍHO PLYNU („Dodatek“)

byl uzavřen, níže uvedeného dne mezi těmito stranami

DIAMO, státní podnik

se sídlem: Máchova 201,471 27 Stráž pod Ralskem
Zapsaný: v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ústí nad Labem, oddíl 

AXVIII, vložka 520
IČO: 00002739
DIČ: CZ 00002739 (plátce DPH)
Zastoupena: Ing. Ludvíkem Kašparem, ředitelem

Týká se: DIAMO, státní podnik, odštěpný závod DARKOV
('íslo účtu: 217301453/0300
Bankovní spojení: ('cskoslovenská obchodní banka. a.s.

(dále jen „Dodavatel“)

Green Gas DPB, a.s.

se sídlem: Rudé armády 637, 739 21 Paskov
Zapsaná: v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Ostravě oddíl B, 

vložka 217
IČO: 004 94 356
DIČ: CZ 00494356 (plátce DPH)
Zastoupena: Ing. Petr Přívozník, místopředseda představenstva

Ing. Jiří Koníček, člen představenstva
Bankovní spojení: Komerční banka, a.s.
Číslo účtu: číslo účtu: 11504781/0100

(dále jen „Odběratel“)

(Dodavatel a Odběratel dále společně jen jako „Smluvní strany“ a každý z nich samostatně rovněž jako 
„Smluvní strana“)

VZHLEDEM K TOMU, ŽE:

(A) Mezi právním předchůdcem Dodavatele ( jímž bylo OKD, a.s., se sídlem Stonavská 2179, Doly, 
735 06 Karviná) a Odběratelem byla dne 27. února 2018 uzavřena Smlouva o dodávce 
Degazačního plynu (č. 2211/058376) a dodatek č. 1 ze dne 17.9.2019 (dále jen „Smlouva 
OKD“), jejímž předmětem je dodávka Degazačního plynu do Předávacích míst.

(B) Na Dodavatele postupně přešly na základě smluv o koupi části závodu vlastnická práva 
k částem obchodního závodu jeho právního předchůdce, jímž bylo OKD, a.s., se sídlem 
Stonavská 2179, Doly, 735 06 Karviná, které se sestávají z utlumovanýeh dolů Lazy, Staříč, 
Darkov a ČSA, včetně souvisejících dobývacích prostorů a všeho, co k příslušným částem 
závodu náleží, tedy včetně Smlouvy OKD v rozsahu dodávek do Předávacích míst situovaných 
v Lokalitách odpovídajících utlumovaným dolům Lazy, Staříč, Darkov a ČSA (smlouva o 
dodávce Degazačního plynu mezi Dodavatelem a Odběratelem je vedena pod č. smlouvy 
Odběratele 221 1/064706 - dále jen „Smlouva“).
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(C) Dne 30.6. 2023 obdržel Dodavatel od Odběratele list nazvaný „Oznámení odběratele dle čl. 9,2 
Smlouvy o dodávce degazačního plynu č. odběratele 2211/064706, č. dodavatele 
D700/Y/6600600816/02) - nesouhlas s automatickým prodloužením Smlouvy" (dále jen 
„Oznámení'1), na jehož základě mělo dojít dle Odběratele k ukončení Smlouvy k 31. 12. 2023.

(D) Následně mezi Stranami proběhla jednání ohledně dalšího trvání a nastavení smluvního vztahu 
mezi Stranami („Jednání'1). Výsledkem Jednání je dohoda Stran o oboustranném zájmu na 
dalším trvání smluvního vztahu založeném Smlouvou, která bude promítnuta do písemného 
dodatku Smlouvy s tím, že veškerá stávající ustanovení Smlouvy budou současně změněna a 
nahrazena novými ustanoveními Smlouvy, a to ve formě jejího nového úplného znění.

(E) Smluvní strany se dohodly, že v ráinei Dodatku Odběratel vezme zpět zaslané Oznámení a 
Dodavatel s tímto zpčtvzetím Oznámení vysloví souhlas.

DOHODLY SE STRANY TAKTO:

1. PŘEDMĚT DODATKU

1.1 Odběratel tímto bere zpět zaslané Oznámení a Dodavatel s tímto zpétvzetím Oznámení vyslovuje 
souhlas.

1.2 Smluvní strany se dohodly na změnách Smlouvy, a to tak, že veškerá ustanoveni Smlouvy, včetně 
jejích příloh, se ke dni účinnosti tohoto Dodatku ruší, a v plném rozsahu se nahrazují níže 
uvedenými novými ustanoveními Smlouvy, včetně nových znění jejích příloh. Změny Smlouvy 
v tomto Dodatku tedy nejsou vyjmenovány jednotlivě a proto platí, že bez ohledu na původní znění 
Smlouvy (ve znění uzavřených dodatků) Smluvní strany budou s účinností od 1. 1.2024 za platné a 
účinné v plném rozsahu považovat následující nové znění Smlouvy, včetně nového znění všech 
příloh Smlouvy.
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DIAMO, STÁTNÍ PODNIK

A

GREEN GAS DPB, A.S.

SMLOUVA O DODÁVCE DEGAZAČNÍHO PLYNU

EV.Č. ODBĚRATELE: 

EV.Č. DODAVATELE:



SMLOUVA O DODÁVCE DEGAZAČNÍHO PLYNU
(dále jen "Smlouva")

která byla níže uvedeného dne, měsíce a roku uzavřena mezi následujícími smluvními stranami:

DIAMO, státní podnik, se sídlem Máchova 201, 471 27 Stráž pod Ralskem, IČO: 00002739. zapsaný 
v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ústí nad Labem, oddíl AXVIII, vložka 520, 

přičemž Smlouva se týká:
DIAMO, státní podnik, odštěpný závod DARKOV
Stonávka 2179, Doly, 735 06 Karviná
Bankovní spojení: Československá obchodní banka, a. s.
Číslo účtu: 217301453/0300
DIČ: CZ00002739, plátce DPH

(dále jen "Dodavatel")

a

Green Gas DPB, a.s., se sídlem Rudé armády 637, 73921 Paskov, zapsaná v obchodním rejstříku 
vedeném Krajským soudem v Ostravě, spisová značka B 217, IČO: 00494356,

Bankovní spojení: Komerční banka, a.s.
Číslo účtu: 11504781/0100
DIČ: CZ00494356, plátce DPH

(dále jen "Odběratel")

(Dodavatel a Odběratel a společně dále jen "Smluvní strany" a každý z nich samostatně rovněž, jako 
"Smluvní strana").
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Smluvní strany prohlašují, že jsou zcela způsobilé k právním úkonům a uzavírají podle zákona 
č. 458/2000 5b., energetického zákona, v platném znění, a zákona č. 89/2012 Sb., občanského 
zákoníku, v platném znění, následující smlouvu:

1. DEFINICE

Nevyplývá-li z kontextu Smlouvy něco jiného, mají níže uvedené výrazy, jsou li uvozeny 
velkým počátečním písmenem, ve Smlouvě následující význam:

„Degazační plyn“

„Degazační stanice“

„Degazační systém“

„Distribuční soustava“

„Lokalita“

„Lokalita ČSM“

„Měřicí místa“

„Měřicí zařízení"

je plyn vázaný na hornickou činnost související s těžbou 
uhlí (odváděný v rámci degazace) a/nebo (po uzavření 
dolu) důlní plyn uvolňující se v podzemních prostorách 
zlikvidovaných dolů (těžený v rámci dobývacích prostorů); 
požadované kvalitativní parametry jsou uvedeny 
v Příloze č. 3; pro účely plánování podle článku 4 této 
Smlouvy, výpočtu ceny a fakturace podle článku 6 této 
Smlouvy a měření podle článku 7 této Smlouvy se 
Degazační plyn přepočítává na Vztažné podmínky, jak jsou 
definovány níže v této Smlouvě, a 100% CfL;

soubor zařízení sloužící k řízenému odčerpávání 
Degazačního plynu a jeho izolovanému odvádění 
z podzemí;

soubor tvořený degazačními zdroji, plynovody a zařízením 
používaným k odsávání Degazačního plynu z podzemí; 

vzájemně propojený soubor plynovodů Odběratele;

je jakákoliv oblast,

(i) která se ke dni 1.1.2023 nachází uvnitř povrchových 
hranic a jejich svislého průmětu do podzemí 
kteréhokoliv z dobývacích prostorů Dodavatele 
stanovených pro černé uhlí nebo kamenné uhlí, 
Vymezení těchto oblastí tvoří Přílohu č. 2a této 
Smlouvy; nebo

(ii) ve které se nachází nebo bude nacházet Degazační 
stanice jakožto zdroj Degazačního plynu majícího 
původ v rámci povrchových hranic dobývacích 
prostorů a jejich svislého průmětu do podzemí dle 
bodu (i).

je definována v čl. 5.4 Smlouvy;

místa umístění jednotlivých Měřicích zařízení, která jsou 
blíže specifikována v Příloze č. 6;

zařízení, kterým jsou měřeny dodávky Degazačního plynu;



" Nízkopotenciální Plyn“

„OKD“

„Předávací místo"

„Řád It

„Smlouva"

„VPSli

„Vztažné podmínky“

je definován v čl. 3.5 Smlouvy;

OKD, a.s., se sídlem Stonava 1077, 735 34 Karviná, IČO 
05979277, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném 
Krajským soudem v Ostravě, oddíl B, vložka 10919;

místo předání Degazačního plynu z výstupního bodu 
plynového zařízení Dodavatele, ve kterém Dodavatel 
realizuje výrobu Degazačního plynu, do Distribuční 
soustavy Odběratele. V tomto místě dochází k přechodu 
vlastnického práva k dodávkám Degazačního plynu na 
Odběratele. Seznam Předávacích míst je uveden 
v Příloze č. 1, konkrétní aktuální technologická schémata 
zobrazující vymezení současných Předávacích míst tvoří 
Přílohu č. 2b této Smlouvy, přičemž obě tyto přílohy 
(Příloha č. I a č. 2b) budou vždy průběžně aktualizovány 
v návaznosti na aktuální stav/vymezení veškerých 
Předávacích míst pro Degazační plyn odčerpávaný 
z Lokalit.

znamená aktuálně platné znění dokumentu „Rád 
provozovatele distribuční soustavy Green Gas DPB, a.s.“, 
jehož aktuální znění je na www.dpb.cz/wp- 
content/uploads/2022/11/Radprovozovateledistribucnisoust 
avy v3 .pdf;

znamená tuto Smlouvu o dodávce Degazačního plynu 
uzavřenou mezi Dodavatelem a Odběratelem, ve znění 
pozdějších změn a doplnění;

Veolia Průmyslové služby ČR, a.s., se sídlem Zelená 
206l/88a, Mariánské Hory, 709 00 Ostrava, doručovací 
číslo 709 74, IČO: 27826554, zapsaná v obchodním 
rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě, spisová 
značka B 3722,

jsou definovány v čl. 7.6 Smlouvy

2. 1 ČEL SMLOUVY

Vzhledem k tomu, že:

2.1. Dodavatel je organizace provádějící hornickou činnost, a to mimo jiné v rozsahu likvidace 
a zajišťování důlních děl na území české části Hornoslezské čemouhelné pánve. V důsledku 
těchto činností dochází k uvolňování Degazačního plynu, který je odváděn Degazačním 
systémem. Degazační stanice jsou součástí Degazačního systému. Hornická čninost je řízena 
právními předpisy vydanými v působnosti Českého báňského úřadu (dále jen ,,ČBÚ);

2.2. Odběratel je ve smyslu zákona č. 458/2000 Sb., o podmínkách podnikání a o výkonu státní

http://www.dpb.cz/wp-content/uploads/2022/11/Radprovozovateledistribucnisoust
http://www.dpb.cz/wp-content/uploads/2022/11/Radprovozovateledistribucnisoust


správy v energetických odvětvích, v platném zněni (dále jen „energetický zákon“) 
provozovatelem Distribuční soustavy na Degazační plyn a zároveň obchodníkem s plynem. Na 
obě činnosti vlastní příslušnou licenci. Odběratel je účastníkem trhu s plynem;

dohodly se Smluvní strany na této Smlouvě.

3. PŘEDMĚT SMLOUVY

3.1. Dodavatel j e oprávněným vlastníkem Degazačního plynu.

3.2. Dodavatel není vlastníkem licence na výrobu Degazačního plynu a ani tuto povinnost nemá dle 
§ 3 odst. 4 písm. a) energetického zákona. Odběratel je vlastníkem licence na distribuci plynu a 
vlastníkem licence na obchod s plynem dle energetického zákona.

3.3. Dodavatel se zavazuje dodat Odběrateli veškeré množství Degazačního plynu, které vytěží 
prostřednictvím Degazačních stanic umístněných v Lokalitách (včetně Degazačního plynu z 
Jámy Mír 5) v době trvání této Smlouvy, a Odběratel se zavazuje takové množství odebrat, 
pokud splní kvalitativní parametry uvedené v Příloze č. 3. Vzhledem k tomu, že množství 
Degazačního plynu, které bude Dodavatel schopen vytěžit právě uvedeným způsobem, lze 
v uvedené době a na uvedených místech pouze předpokládat s ohledem na geologické a jiné 
poměry Lokalit a určit je pouze přibližně, sjednává se povinnost Dodavatele stanovit s řádnou 
péčí pro každý rok trvání Smlouvy roční plán dodávek a odběru Degazačního plynu podle čl. 
4.1 této Smlouvy s tím, že skutečné množství bude určeno až faktickou dodávkou a odběrem 
Degazačního plynu. Z právě uvedených důvodů se pro odstranění všech pochybností výslovně 
sjednává, že ani odchylka mezi původně při uzavření Smlouvy předpokládaným množstvím 
veškerého Degazačního plynu a množstvím stanoveným ročním plánem, ani odchylka mezi 
množstvím stanoveným ročním plánem a množstvím skutečně dodaným nebude představovat 
porušení povinnosti Dodavatele dodat sjednané množství Degazačního plynu, a to bez ohledu 
na velikost takové odchy lky.

Degazační plyn bude dodáván do Předávacích míst. V případě, že Dodavatel bude uvažovat o 
zřízení nového Předávacího místa, zavazuje se projednat a odsouhlasit takový postup 
s Odběratelem tak, aby mohla být příslušným způsobem aktualizována Příloha č. 1.

3.4. Množství, koncentrace a provozní tlak dodávaného Degazačního plynu jsou měřeny v Měřicích 
místech.

3.5. Odběratel se tímto zavazuje odebrat v rámci technických možností jím provozované 
Distribuční soustavy a v souladu s Řádem veškerý Degazační plyn splňující kvalitativní 
parametry, které jsou uvedeny v Příloze č. 3. Pokud v některé Lokalitě klesne koncentrace 
metanu v Degazačním plynu ...... .....​... (takový plyn dále jen "Nízkopotenciální Plyn") ... 
​.........​.....​........​..............​.............. a Odběratel nebude tento plyn .....​.......​........ odebírat. 
Odběratel vyzve Dodavatele k jednání o nastavení nových podmínek odběru 
Nízkopotenciální ho Plynu. Pokud se Smluvním stranám nepodaří do 6 měsíců nalézt dohodu 
týkající se podmínek odběru Nízkopotenciálního Plynu, je Dodavatel oprávněn (pokud daný 
plyn bude i nadále Nízkopotenciálním Plynem), využít Nízkopotenciální Plyn pocházející z té 
které Lokality dle vlastního uvážení.

3.6. Odběratel se zavazuje platit za odebraný Degazační plyn cenu v souladu se Smlouvou.

3.7. Dodávka Degazačního plynu je splněna a vlastnické právo a nebezpečí újmy k dodávanému 
Degazačnímu plynu přechází z Dodavatele na Odběratele přechodem Degazačního plynu



v Předávacím místě.

3.8. Odběratel prohlašuje, že je vlastníkem plynovodu za Předávacím místem, nebo má na tento 
plynovod uzavřený nájemní vztah.

3.9. Odběratel odpovídá za řádný a bezpečný stav veškerého plynárenského zařízení za 
Předávacími místy a za jeho provoz v souladu s právními předpisy a platnými normami. 
Obdobně platí předchozí věta pro plynová zařízení Dodavatele nacházející se před Předávacími 
místy.

4. PLÁN DODÁVEK A ODBĚRU DEGAZAČNÍHO PLYNU

4.1. Roční plán množství Degazačního plynu z jednotlivých Lokalit je Dodavatel povinen 
každoročně poskytnout Odběrateli s ročním předstihem dle vzoru, který tvoří Přílohu č. 4, vždy 
nejpozději do 31. 7. a terno následně upřesnit případně potvrdit do 15. 12. kalendářního roku, 
který předchází roku, pro který ie plán množství Degazačního plynu stanoven.

5. POVINNOSTI DODAVATELE A ODBĚRATELE

5.1. Odběratel je zodpovědný za bezpečný a spolehlivý provoz Distribuční soustavy, kterou 
provozuje v souladu s Řádem. O operativním řízení dodávek plynu z Degazačních stanic do 
Distribuční soustavy proto vždy rozhoduje dispečink Odběratele v souladu s Řádem, rozhodnutí 
dispečinku Odběratele jsou závazná a obsluha Degazační stanice je povinna se těmito 
rozhodnutími řídit.

5.2. V případě provozní poruchy, závad nebo jakýchkoli změn, které mohou mít vliv na kvalitu 
dodávaného Degazačního plynu, je obsluha Degazační stanice povinna ihned tyto skutečnosti 
hlásit na dispečink Odběratele. Informace k operativnímu sledování dodávky Degazačního 
plynu jsou přenášeny automaticky v reálném čase na dispečink Odběratele. Při oznámení 
výpadku automatického přenosu informací na dispečink Odběratele, má obsluha Degazační 
stanice za povinnost hlásit každé dvě hodiny (sudé) dispečinku Odběratele dodávaný objem, 
tlak a procentuální obsah metanu v Degazačním plynu; rovněž má obsluha Degazační stanice za 
povinnost hlásit dodávky Degazačního plynu za předchozí pracovní den a dodávky 
v nepracovních dnech následující pracovní den po dni pracovního klidu vždy k 6. hodině ranní.

5.3. V případě provozní poruchy, závad nebo jakýchkoli změn (na straně Odběratele), které mohou 
mít vliv na změnu režimu, či způsob dodávek plynu z Degazační stanice, je dispečink 
Odběratele povinen tyto skutečnosti neprodleně hlásit telefonicky pracovníkům Dodavatele 
uvedeným v Příloze č. 7.

5.4. Dodavatel v současné době odebírá tepelnou energii v Lokalitě Darkov od VPS, která k výrobě 
této tepelné energie, která probíhá v lokalitě dolu ČSM společně pro Dodavatele a pro OKD, 
částečně využívá Degazační plyn nakupovaný od Odběratele. Lokalita ČSM je ke dni 1. 1. 2024 
vlastněná společností OKD („Lokalita ČSM“). Odběratel pro dodávky Degazačního plynu pro 
VPS využívá Degazační plyn odebíraný od Dodavatele a OKD. Odběratel se v této souvislosti 
zavazuje zajistit po dobu trvání této Smlouvy dostatečné množství energie (například ve formě 
dodávek tepla nebo plynu) pro VPS v Lokalitě ČSM za účelem následné výroby a dodávky 
tepelné energie pro Dodavatele. Za splnění této povinnosti se považuje, pokud je takovéto 
množství energie pro výrobu a distribuci tepelné energie kryto buď (i) formou platné smlouvy 
na dodávku energie ze strany Odběratele pro VPS nebo (ii) jinak vzájemně přijatelným 
způsobem pro Dodavatele a Odběratele. ................​................​...............​..............​..​........​.....​........



....​....​......​............... Toto ujednání neplatí v případě, že Dodavatel nebo OKD nedodá 
Odběrateli objemy nebo kvalitu Degazačního plynu, které budou dostatečné pro VPS k výrobě 
tepelné energie. ..................​.........​...........​............​......​........​...............​..............​....​.............​.. 
​...............​................​............​............​......​...................​..............​...............​............​........​........ 
​..................​..............​.............​...​................​............​...............

..................​.........​............​...............​.........​...​..............​.............​..​....​.....​........​.....​.......​......​.

................​............​.....​...............​............​.........​...​..............​.............​..​....​.....​........​.....​.......​.....

5.5. Pokud VPS přestane v budoucnu z jakéhokoliv důvodu dodávat Dodavateli tepelnou energii 
v Lokalitách Paskov a/nebo Darkov, zavazuje se Odběratel, v případě zájmu Dodavatele, zajistit 
náhradní dodávku tepelné energie v těchto Lokalitách, a to v množství definovaném v Příloze 
9.

Za účelem naplnění tohoto závazku Odběratele poskytne Dodavatel Odběrateli maximální 
součinnost a bude Odběrateli pravidelně poskytovat následující informace:

5.5.1. včasné oznámení o očekávaném ukončení dodávek tepelné energie v Lokalitách Paskov 
a/nebo Darkov od VPS, včetně termínu, kdy takovou situaci Dodavatel očekává. Tyto 
informace bude Dodavatel Odběrateli poskytovat průběžně, případně na vyžádání 
Odběratele;

5.5.2. prognózu měsíční spotřeby tepla v Lokalitách Paskov a Darkov. Tyto informace bude 
Dodavatel Odběrateli poskytovat vždy do 15. ledna každého roku R0, a to s ohledem 
minimálně na tři následují roky;

5.5.3. potvrzení nebo aktualizaci prognózy dle článku 5.5.2 Smlouvy. Tyto informace bude 
Dodavatel Odběrateli poskytovat vždy do 30. června každého roku R0.

V případě výslovné dohody Smluvních stran o realizaci dodávky tepelné energie dle tohoto 
čl. 5.5 Smlouvy se neuplatní závazek Odběratele dle čl. 5.4 Smlouvy.

5.6. Odběratel se zavazuje .................​.....​..........​........​........ realizovat investice zajišťující spolehlivý 
provoz (i) kogeneračních jednotek spalujících Degazační plyn uvedených v Příloze č.8 (včetně 
kogeneračních jednotek doplněných do Přílohy č. 8 po uzavření této Smlouvy).​...​................... 
​.............​.............​..........................​.............​............​.....​...............​...​..............​......​. (ii) související 
distribuční soustavy Degazačního plynu z Lokalit.

Odběratel doloží Dodavateli provedení těchto investic ...​..........​.........​........ dle výše uvedeného 
odstavce ...​.................​.............​.......​.......​.......​.....​. potvrzením auditora společně vybraného 
Dodavatelem a Odběratelem z okruhu následujících auditorů:

5.6.1. Ernst & Young Audit, s.r.o., se sídlem Na Florenci 2116/15, Nové Město, 110 00 Praha 
1, ICO 26704153, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze 
oddíl C, vložka 88504;

5.6.2. Deloitte Audit s.r.o. se sídlem Italská 2581/67, Vinohrady, 120 00 Praha 2, IČO 
49620592, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze oddíl C, 
vložka 24349;

5.6.3. KPMG Česká republika Audit, s.r.o. se sídlem Praha 8. Pobřežní 648/1 a, PSČ 18600,



IČO 49619187, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze 
oddíl C, vložka 24185;

5.6.4. PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o. se sídlem Hvězdová 1734/2.C, Nusle, 140 00 Praha 
4, IČO 40765521, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze 
oddíl C, vložka 3637;

6. CENA A FAKTURACE

6.1. Cena za dodaný Degazační plyn bude určená jako součin jednotkové ceny Degazačního plynu a 
objemu dodaného Degazačního plynu zjištěného postupem podle článku 7 této Smlouvy, a to 
podle vzorce:

M-C * V

kde

M - měsíční fakturovaná částka

C - je jednotková cena Degazačního plynu (přepočteného na vztažné podmínky a 100% ClU) pro 
kalendářní měsíc daného kalendářního roku (daný kalendářní měsíc jc dále označován jako M a 
daný kalendářní rok je dále označován jako rok R0) v Kč/1113 (bez DPH).

V - měsíční fakturovaný objem jak definován níže v tomto článku.

6.2. Jednotková cena Degazačního plynu pro rok 2024 (tedy jednotková cena Degazačního plynu 
aplikovaná od 1. 1. 2024) je Smluvními stranami dohodnuta ....​.......​........​...........

6.3. Jednotková cena Degazačního plynu pro roky 2025 a roky následující bude určena jako cena 
platná vždy pro jednotlivé měsíce M daného roku. a to výpočtem dle následujícího vzorce:

...​...​...​...​.......​...​...​........​...​.....​...​..

.....

...​..​...​..................​........​.....................​..........​.......................​....​.............​.................​..​..........​.........​..... 
​...............​..........​....​..​......​.....​...​...........​.......​..........

....​..​...​.........​...........​................​................​........​................​............​...............​...​....................... 
​..................​..................​...........................​... ​............​...​...​..............​.................​.........​..​....​......​........... 
​............​....​........​.....

....​..​.........​....​............​.........​...............​.................​............​......​...

....​...​.......​....

.....

.....​..​...​...........​................​........​................​............​...​................​........​..........​......​..........​....​........​.... 
​...............​...​........................​..................​..................​...........................​...​............​...​....​.............​.......​....... 
​........​.................​.......​...........​.............​.......​...​.................​.........​..​.........​................​.......​...​................. 
​..........​....​.......​...........

................​..............​...............​............​...​................​.......​..........​...................​...​................​...........



............​..​........................​..............​...........................​...​............​...​...​...​...........​...........​....​........​..... 
​..................​............​..........​.....​................​.......​...​...................​....................​...​...............​................. 
​........................​...................​..........​.........​.....​............... ​...........​........​....................​..​................ 
​..................​....​............​..​..........​........................​..............​...........​..........​...............​........​.....​.......... 
​...​.......​.......​........​.............​...............​.............​........​...​..........​....​......​.......​.

..​................​..............​.....................​............​...................​........​........​................​............​...​............... 
​.......​..........​............​..​........................​..............​..................​...........................​...​............​...​.. 
​...​...........​...........​....​........​......​............​....................

.....​..​...​........​................​............​..............​....​.......​..............​................​.......​..........

....​..​...​.........​...........​........​..............​..........​......​..........................​......​......​......​.................​.........​.............. 
​.................​............​......​... 

​....​...​......​.................

.....

.....​..​...​........​..............​..........​...​................​.......​..........​......​......​.......​.................​.......​.................. 
​............​..................​.........​.............​...............​........​........​.............​.......​.............​......​......​..​......... 
​................​............​................​......​................​...........​..​....​..​..................​.........................​.......​............. 
​..​..............​............​............​..........​...​....​..........​....​..........​.................................................... 
​....................​...................​......​..............​..​...................​....​................​...........​.............​..........​............. 
​.................​.........​......​........​..............​..............​.....................​.......​..........​.........​......​............​....​.....​...... 
​..................​........​....​........​...........​............​................​............​....​......​................​......................​..... 
​.......​...............​................​..​...............​..............​.....​.......​...........​....​..............​..........​............. 
​.................

.....​..​...​........​..............​..........​..............​....​.......​............​................​.......​..........

...​..​...​.................​.............​........​................​.........​...​...​.............​......​....​......​........​....​.......​........​.... 
​..​...​...................​......​....​.......​...........​....​.......​.....​......​.........​...........​...................​.........​......​.............. 
​...​..................​....​........​..................​.......​...............

6.4. Odběratel umožní Dodavateli kontrolu všech dokladů souvisejících se stanovením ceny 
elektrické energie dle článku 6.3 (zejména podklad od obchodníka s elektřinou a na něj 
navazující fakturu od Odběratele ve vztahu ke kogeneračním jednotkách specifikovaným 
v Příloze č. 8).

6.5. Pokud Odběratel uzavře smlouvu o dodávce elektrické energie pro dodávky z jakýchkoli 
výroben elektřiny uvedených v Příloze č. 8 s osobou, která je vůči Odběrateli (i) ovládající 
osobou, (ii) ovládanou osobou, anebo (iii) osobou ovládanou stejnou třetí osobou ve smyslu § 
74 zákona č. 90/2012 Sb., o obchodních korporacích, je Odběratel povinen prokázat Dodavateli, 
že taková smlouva je uzavřena za tržních podmínek. V případě, že Dodavatel bude mít důvodně 
za to, že Odběratel uzavření takové smlouvy za tržních podmínek neprokázal a mezi Smluvními 
stranami proto vznikne spor, předloží Smluvní strany takový spor k posouzení znalci 
zapsanému pro oblast energetiky v seznamu znalců vedenému Ministerstvem spravedlnosti, na 
kterém se Smluvní strany shodnou. Posouzení takového znalce je pro Smluvní strany závazné.

6.6. Cena bude zaokrouhlena na dvě desetinná místa dle obecných pravidel (od čísla 5 nahoru).

6.7. Podkladem pro měsíční fakturaci dodaného Degazačního plynu bude jeho cena pro daný měsíc



M roku 2024 stanovená dle čl. 6.2 a pro daný měsíc M roku 2025 a roků následujících 
vypočtená způsobem stanoveným v čl. 6.3 výše a písemně oboustranně odsouhlasených objemů 
měsíčních dodávek Degazačního plynu do Předávacích míst. Písemné odsouhlasení dodávek 
bude mít formu protokolu dle vzoru uvedeného v Příloze č. 5, a bude zpracováno vždy do 
druhého pracovního dne následujícího měsíce. Cena dodaného Degazačního plynu pro daný 
měsíc M roku 2025 a roků následujících bude Odběratelem písemně oznámena Dodavateli do 
pěti pracovních dnů ode dne doručení měsíčních podkladů obchodníka za dodanou elektrickou 
energii Odběrateli. V případě, že by z jakéhokoliv důvodu nedošlo k odsouhlasení protokolu, 
vystaví Dodavatel fakturu a obě Smluvní strany budou jednat o vyřešení vzniklé situace. 
Počátek lhůty splatnosti takové faktury se posouvá do data vyřešení vzniklé situace.

6.8. Podkladem pro zaplacení jsou faktury, jejichž splatnost je 21 dnů od vystavení. Faktuiy musí 
obsahovat všechny náležitosti daňového dokladu podle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 
hodnoty, v platném znění a zákona č. 261/2007 Sb., o stabilizaci veřejných rozpočtů, v platném 
znění. Číslo účtu (bankovní spojení) uvedené na fakturách musí souhlasit s čísly účtů 
uvedenými ve Smlouvě. V případě neuvedení čísla Smlouvy na faktuře, uvedení nestejného 
čísla účtu (bankovní spojení) nebo neobsahuje-li faktura ostatní náležitosti, se Smluvní strany 
dohodly, že faktura bude vrácena k opravě a prodlouží se její splatnost o dobu této opravy.

6.9. Přestane-li být Dodavatel registrován k DPH v ČR, stane-li se Dodavatel v průběhu trvání 
smluvního vztahu nespolehlivým plátcem DPH nebo dojde-li k situaci, že bankovní účet, který 
uvádí v této smlouvě, již není zveřejněn způsobem umožňujícím dálkový přístup, je povinen 
tyto skutečnosti neprodleně oznámit Odběrateli. V tomto případě si Odběratel vyhrazuje právo 
využít institut zajištění daně dle § 109a zákona č. 235/2004 Sb., o DPH a neuhradí Dodavateli 
na základě vystaveného daňového dokladu celou hodnotu závazku, ale pouze částku rovnající se 
základu daně bez DPH. Částka ve výši DPH uvedená na daňovém dokladu bude Odběratelem 
odvedena přímo na bankovní účet správce daně. Úhradou základu daně Dodavateli na jeho výše 
uvedený bankovní účet a úhradu částky odpovídající DPH uvedené na daňovém dokladu na účet 
správce daně dochází ke splnění závazku vůči Dodavateli. V případě, že Odběratel neuhradí 
daňový doklad ve lhůtě splatnosti, je Dodavatel oprávněn uplatnit úrok z prodlení ve smyslu 
nařízení vlády č. 351/2013 Sb., v platném znění.

7. MĚŘENÍ DODÁVEK DEGAZAČNÍHO PLYNU

7.1. Dodavatel měří dodávku Degazačního plynu podle údajů svých fakturačních Měřicích zařízení. 
Dodavatel pravidelně ověřuje správnost Měřicích zařízení dle platných právních předpisů.

7.2. Doba platnosti ověření stanovených měřidel, která jsou součástí Měřicích zařízení, v návaznosti 
na zákon o metrologii č. 505/1990 Sb. je stanovena vyhláškou MPO č. 345/2002 Sb., v platném 
znění, kterou se stanoví měřidla k povinnému ověřování a měřidla podléhající schválení typu.

7.3. Lhůty pro ověřování stanovených měřidel jsou stanoveny takto: 

přepoěítávač množství Degazačního plynu - lx za 5 let metrologické ověření

- lx ročně zkrácená metrologická zkouška,

- clonová měřicí trať - lx za 5 let metrologické ověření

- snímač diferenčního tlaku - 1 x ročně metrologické ověření

- lx za 2 roky metrologické ověřenísnímač tlaku



snímač teploty - 1 x za 4 roky metrologické ověření

7.4. Jednotnost a správnost pracovních měřidel zajišťuje Dodavatel, jakožto uživatel, kalibrací. 
Doba kalibrace těchto pracovních měřidel je stanovena takto:

- u měření CH4 -lx za měsíc

7.5. Na vyžádání Odběratele je Dodavatel o ověření stanovených měřidel a o provedené kalibraci 
povinen informovat Odběratele písemně a zaslat kopie metrologické dokumentace.

7.6. Objem dodávky Degazačního plynu bude přepočten z provozních podmínek na objem dodávky 
Degazačního plynu při následujících podmínkách: tlak =101,325 kPa, teplota 15 °C, obsah 
metanu 100 % a vlhkost <p = 0 (suchý plyn), (dále jen „Vztažné podmínky'4)

7.7. Objem dodávaného Degazačního plynuje vyhodnocován Měřicím zařízením dle následujícího 
vztahu:

kde

V

Vn

n

je objem metanu (Nm3) přepočten na Vztažné podmínky (Degazační plyn)

je objem směsi Degazačního plynu (Nm3) přepočten na Vztažné podmínky

je koncentrace metanu ve směsi Degazačního plynu (% obj.)

* pp* tn
Vp Pn* tp

kde

Vn je objem směsi Degazačního plynu (Nm3) přepočten na Vztažné podmínky

Vp je objem směsi Degazačního plynu (m3) provozní

Pp je provozní (absolutní) tlak směsi Degazačního plynu = relativní tlak (přetlak)
směsi Degazačního plynu + aktuální atmosférický tlak v Měřicím místě

Pn je vztažný tlak směsi Degazačního plynu = 101,325 (kPa)

tp je provozní teplota = provozní teplota směsi Degazačního plynu (°C) + 273,15

tn je vztažná teplota = 288,15 (K) = (15 °C)

Parametry Vn, Pp, tp, n jsou měřeny Měřicím zařízením Dodavatele. Hodnoty měření 
Dodavatele (V, Pp, tp a n) jsou kontinuálně přenášeny na dispečink Odběratele. Odběratel má 
právo kdykoliv tyto parametry kontrolovat. Odběratel poskytne tyto informační hodnoty 
z. měření Dodavateli přes webové rozhraní, pokud takovou možnost má.

7.8. Dodavatel potvrzuje, že veškerá Měřicí zařízení jsou řádně instalována subjektem 
registrovaným u Českého metrologického institutu, a to tak, aby mohla být řádně provedena 
veškerá měření dodávek Degazačního plynu do Předávacích míst, dle této Smlouvy.



7.9. Měsíční odečty Měřicího zařízení budou prováděny Dodavatelem v Měřicích místech v první 
den kalendářního měsíce; není-li tento den pracovním dnem, odečty budou zpravidla provedeny 
v pracovní den, který bezprostředně následuje po takovém dni.

7.10. Zjistí-li kterákoli ze Smluvních stran závadu na Měřicím zařízení, je povinna na tuto závadu 
upozornit druhou Smluvní stranu. Závadu odstraní Dodavatel na své náklady. Má-li Odběratel 
pochybnosti o správnosti údajů Měřicího zařízení v Měřicích místech, je povinen na luto chybu 
upozornit. Dodavatel je povinen na tuto reklamaci reagovat v souladu s příslušnými 
ustanoveními zákona č. 505/1990 Sb., o metrologii, v platném znění. V případě, že se při 
přezkoušení ukáže, že Měřicí zařízení nevykazuje chybu (měří v rámci povolené tolerance), 
hradí náklady na jeho přezkoušení Odběratel.

7.11. Zjistí-li se při přezkoušení Měřicího zařízení, že naměřená hodnota se odchyluje od skutečné 
hodnoty o více, než je povolená tolerance daného Měřicího zařízení, uhradí zvýhodněná 
Smluvní strana druhé Smluvní straně částku odpovídající chybě v údajích, a to ode dne, 
kdy závada vznikla, a nelze-li to zjistit, za polovinu období od okamžiku, kdy bylo Měřicí 
zařízeni prokazatelně v pořádku, nejdéle však za období tří (3) měsíců.

7.12. Vznikne-li na Měřicím zařízení technická závada takového charakteru, že nelze stanovit 
množství odebíraného Degazačního plynu z měření, určí se toto množství Degazačního plynu 
následovně (v níže uvedeném pořadí):

- odečtem z náhradního Měřícího zařízení, pokud takové Dodavatel má.

- způsobem dohodnutým mezi Smluvními stranami (lOdenní průměr) nebo, nebude-li 
dosaženo dohody do 30 (třiceti) dní od zjištění závady, pak

- dle hodnot srovnatelného uceleného období v průběhu trvání Smlouvy, kdy byly údaje 
řádně stanoveny v souladu s tímto článkem.

7.13. Dodavatel se zavazuje zpřístupnit svá Měřicí zařízení k fyzické kontrole druhé Smluvní straně 
na vyžádání.

7.14. Smluvní strany se zavazují poskytnout druhé Smluvní straně elektronicky okamžité hodnoty 
z Měřicího zařízení, pokud takovou možnost mají.

8. PŘERUŠENÍ A OMEZENÍ DODÁVEK DEGAZAČNÍHO PLYNU

8.1. Odběratel je povinen oznámit Dodavateli veškeré skutečnosti, které mohou vést 
ke krátkodobému omezení nebo zastavení odběru Degazačního plynu telefonicky pracovníkům 
Dodavatele uvedených v Příloze č. 7. V případě dlouhodobého omezení nebo zastavení odběru 
Degazačního plynu bude mít sdělení písemnou formu s odůvodněním, proč k takovému stavu 
došlo. Plánovaná odstavení či omezení odběru Degazačního plynu je Odběratel povinen 
Dodavateli oznámit minimálně 2 pracovní dny předem.

8.2. Dodavatel je po\inen sdělit dispečinku Odběratele v předstihu, nebo bezprostředně po jejich 
vzniku důvody k přerušení nebo omezení dodávek Degazačního plynu telefonicky a v případě 
požadavku Odběratele potvrdí Dodavatel tyto skutečnosti písemně.

8.3. Dodavatel je oprávněn přerušit dodávky Degazačního plynu v případě, že Odběratel bude 
v prodlení o více než 30 dnů se zaplacením faktur vystavených Dodavatelem na základě této 
Smlouvy. Po úhradě dlužných částek je Dodavatel povinen dodávky Degazačního plynu



obnovit.

9. DOBA TRVÁNÍ

9.1. Smlouva se uzavírá na dobu určitou do.​......​......​.........

9.2. Po uplynutí období účinnosti Smlouvy se Smlouva automaticky prodlužuje ........​...​............. 
​............ Pokud kterákoliv ze Smluvních stran nemá zájem o prodloužení Smlouvy, musí své 
rozhodnutí ukončit Smlouvu oznámit druhé Smluvní straně .................​...​............​........​..........​... 
​..............​.....​......​.......​...............​................ Pro vyloučení pochybností se Smluvní strany dohodly, 
že první oznámení o ukončení Smlouvy podle tohoto článku lze poslat ..............​...​......​....​......... 
pokud takové oznámení bude vdaném termínu doručeno jednou Smluvní stranou druhé 
Smluvní straně, bude Smlouva ukončena uplynutím období, na které byla sjednána, .......​......​..... 
​.........

9.3. ...​.......​........ je Dodavatel nebo Odběratel oprávněn tuto Smlouvu vypovědět a to 
se šestiměsíční výpovědní lliůtou, přičemž trvání Smlouvy zanikne ke konci kalendářního 
čtvrtletí trvajícího po uplynutí šestiměsíční výpovědní lhůty, a výhradně na základě některého 
z níže uvedených výpovědních důvodů:

9.3.1. ..........​..........​................​...............​...​...............​...........​....​..............​....................​.............. 
​...............​.............​...​................​...................​..............​.........​........​................​...............​...... 
​..........​......​...................​.........​.............​..​.......​............​.........​.........​...............​..........​......​.. 
​................​......​....​......​.................​..................​...​..........​....................​............​.................... 
​..........​.......​..........​.................​...........​...​..........................​...​..............​.......​....​............ 
​...................​..................​..........​..........​................​...........​................​..............​...​............ 
​....................​.........​...​...............​...​...........​.................​...................​.....​.......​............... 
​.................​.......​.............​.........​....​...........​.....​........​........​...............​..........​.............

.............................​...................

....................​...​...........​...........​................​...........​........​...........​....................​.....​.....​........... 
​...................​..................​...​.........​..​............​..................​.....................​..........​............​.......... 
​...........​.....​................​..............​....​............​...​.................​...............​........​.........​.................... 
​................​..​.........​..............​...​...............​....................​.......

.....................​...​...............​...................​.............​...................​.........​...​...............​...​.......... 
​.................​...................​.....​.......​................​..........​.................​...........​...​......................... 
​...​..............​.......​...............​.............​...................​........​...............​...​..........​.................​........ 
​.......................​...........​...............​....​.......​...........​...​.................​.............​..​.......​....​.............​...... 
​..........​...........​........​........​.................​..​...............​........​......​........​.......

................​.......​..................​.......​..................​...............​..................​...​..........​.................... 
​.....................​............​..​..............​.....​....​........​............​.....................​...​.........​.............. 
​.................​...............​...​..............​.................​...​...........​........​...................​............ 
​.....................​.............​....................​.....​.............​.................​............​.........​.................​....... 
​...........​...............​.......​...........​...........​.....​..................​...............​..........​.....​..............​....​........... 
​............​...............​...........​......​...........​..........​.............

Dodavatel se zavazuje informovat Odběratele o možném naplnění některého ze shora 
uvedených výpovědních důvodů, a to bez zbytečného odkladu poté, co se o výskytu některého



z výpovědních důvodů dozví, a před i po učinění výpovědi Smlouvy v dobré víře s Odběratelem 
jednat s cílem pokračování plnění povinností Smluvních stran dle Smlouvy.

9.4. Dodavatel je dále oprávněn tuto Smlouvu vypovědět výpovědí ...............​..............​..... 
​................. nedoloží-li Odběratel do uvedeného dne potvrzením auditora řádné provedení 
investic ...​.................​.............​.......​.......​.......​.... v souladu s článkem 5.6 Smlouvy. Po učinění 
výpovědi dle tohoto článku zanikne trvání Smlouvy ke konci kalendářního čtvrtletí trvajícího 
po uplynutí šestiměsíční výpovědní lhůty.

9.5. Poruší-li kterákoli ze Smluvních stran Smlouvu podstatným způsobem, může druhá Smluvní 
strana, v případě, že nedojde k nápravě v přiměřené lhútě stanovené v písemném upozornění, 
​.........​............​.........​......​.....​.....................​......, od Smlouvy odstoupit. Za porušení Smlouvy 
podstatným způsobem se považuje prodlení Odběratele s úhradou faktur ........​......​.....​...... 
​.....​................​........​..............​..............​...................​.............​.............​.................​........​................ 
(dle čl. 3.3 Smlouvy).

10. SDĚLENÍ

10.1. Není-li ve Smlouvě uvedeno výslovně jinak, musí být veškerá sdělení a komunikace ze 
Smlouvy vyplývající nebo s ní související učiněna písemnou formou, přičemž písemná 
komunikace může být adresátovi doručena osobně nebo zaslána kurýrem, doporučenou poštou. 
Pro účely Smlouvy platí, že písemná komunikace byla uskutečněna:

- jedná- li se o doručení osobně nebo prostřednictvím kurýra, dnem převzetí zásilky 
adresátem;

- byla-li komunikace zaslána doporučenou poštou, dnem, kdy byla zásilka doručena; s tím, 
že jedná-li se o komunikaci adresovanou některé ze Smluvních stran, platí shora uvedené, 
jen pokud komunikace byla učiněna způsobem uvedeným v následujícím odstavci tohoto 
článku.

10.2. Komunikace musí být směřována:

Je-li adresátem Dodavatel:
DIAMO, státní podnik
Stonavská 2179, Doly, 735 06 Karviná
K rukám: .......​......​..............

Je-li adresátem Odběratel:
Green Gas DPB, a.s.,
Rudé armády 637, 73 921 Paskov,
K rukám:.​.......​......​...............​...........​......​...........

10.3. Smluvní sírany mohou provést změny ve výše uvedených údajích tím, že o tom uvědomí 
druhou Smluvní stranu písemným oznámením doručeným druhé Smluvní straně nejpozdčji 
pět (5) dní přede dnem, kdy byla komunikace odeslána. Bude-li však druhá Smluvní strana 
postupovat dle doručeného oznámení dříve než po uplynutí uvedené lhůty, bude její 
komunikace učiněná na změněnou adresu dle zmíněného oznámení považována za učiněnou 
řádně dle Smlouvy.



11. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

11.1. Smluvní strany se dohodly, že v rámci zabránění jakémukoli jednání, jež by bylo v rozporu 
s dobrými mravy, nebudou požadovat ani nabízet jakékoli výhody, odměny, dary, projevy 
pohostinnosti, úhrady výdajů ať už přímo nebo nepřímo osobě nebo od osoby na pozici 
kteréhokoli zaměstnance nebo člena statutárního orgánu fyzické nebo právnické osoby 
v soukromém nebo veřejném sektoru (včetně osoby, která v jakékoli funkci rozhoduje za 
resp. pracuje pro fyzickou nebo právnickou osobu v soukromém nebo veřejném sektoru) 
za účelem obdržení, ponechání nebo ovlivnění obchodu nebo zajištění jakékoli jiné výhody 
při procesu zadávacího řízení zakázek nebo uzavření a realizace tohoto kontraktu.

11.2. Smluvní vztah se řídí zákonem č. 458/2000 Sb., energetický zákon a zák. č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník, v platném znění (dále jen „občanský zákoník ). Smluvní strany se dohodly, 
že v rozsahu přípustném dle účinných právních předpisů se na tuto Smlouvu nepoužijí (a to ani 
analogicky) ustanovení § 558 odst. 2 (druhá věta), § 1726 (druhá věta), 1727 (druhá a třetí 
věta), § 1748 a § 1925 (druhá část za středníkem) a § 2000 občanského zákoníku. Smluvní 
strany se dohodly, že případné spoiy z této Smlouvy budou řešit především smírnou cestou, 
zejména dohodou Smluvních stran. V případě, že jedna ze Smluvních stran uplatní svá práva 
soudní cestou, budou ty to soudní spory řešeny věcně a místně příslušným soudem.

11.3. Smluvní strany se dohodly, že .....​..............​...​.....​.....​...........​...............​..............​...​...​...............​........ 
​..............​.......​.........​..​.........​. poté, co dojde ke změně okolností tak podstatné, že změna založí 
v právech a povinnostech Smluvních stran zvlášť hrubý nepoměr ve smyslu § 1765 občanského 
zákoníku, bude kterákoliv Smluvní strana oprávněna vyzvat druhou Smluvní stranu k jednání o 
úpravách podmínek Smlouvy, přičemž pokud projednání nepovede k oboustranně uspokojivé 
úpravě Smlouvy, bude kterákoliv Smluvní strana oprávněná podat návrh na změnu závazku 
soudem podle § 1 766 občanského zákoníku (nikoliv však návrh na zrušení závazku). Strany mezi 
sebou po právní moci rozhodnutí soudu způsobem odpovídajícím výslednému rozhodnutí soudu 
vypořádají i plnění poskytnutá navzájem od doby mezi podáním návrhu na změnu závazku soudu 
a dnem právní moci rozhodnutí soudu.

11.4. Smlouva podléhá uveřejnění v registru smluv v souladu s podmínkami stanovenými zákonem 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto 
smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.

11.5. Smlouvaje vyhotovena a podepsána ve dvou shodných vyhotoveních, přičemž každá Smluvní 
strana obdrží po jednom vyhotovení.

11.6. Smlouva může být měněna a doplňována pouze písemnými dodatky odsouhlasenými oběma 
Smluvními stranami, s podpisy obou Smluvních stran na téže listině.

11.7. Vznikne-li ze Smlouvy pohledávka jedné Smluvní strany vůči druhé Smluvní straně, může být 
taková pohledávka postoupena nebo zastavena třetí osobě pouze s předchozím písemným 
souhlasem druhé Smluvní strany a započtena pouze dohodou obou Smluvních stran.

11.8. Tato Smlouva je závazná pro právní nástupce Smluvních stran a třetí osoby, které v budoucnu 
nabydou nebo na které přejde vlastnické či dispoziční právo k Lokalitám, Degazačním stanicím 
a/nebo k Degazačnímu systému. V případě, že tato Smlouva (nebo její část) nepřejde ze zákona 
na osobu, která nabude vlastnické či dispoziční právo k Lokalitám, Degazačním stanicím 
a/nebo k Degazačnímu systému (nebo jejich části tvořící funkční celek či naplňující znaky 
závodu či části závodu), pak je Dodavatel povinen tuto Smlouvu (nebo příslušná práva a



povinnosti zní vyplývající, jak popsáno včl. 11.9) na takovou osobu převést, k čemuž 
Odběratel poskytne součinnost.

11.9. V případě, že na právního nástupce Dodavatele nebo třetí osobu nepřejde (třetí osoba nenabude) 
vlastnické a/nebo dispoziční právo k Lokalitám, Degazačním stanicím a Degazačnímu systému 
jako celku, ale pouze k jejich dílčí části, budou se vzájemná práva a povinnosti takové osoby 
a Odběratele řídit co do obsahu touto Smlouvou, avšak s tím, že jejich vzájemná práva 
a povinnosti budou představovat samostatný závazek vztahující se k předmětné části Lokalit, 
Degazačních stanic a/nebo Degazačního systému nezávislý na této Smlouvě.

11.10. Smluvní strany se dohodly, že tato Smlouva se týká ..............​................ Degazačního plynu 
vyvedeného z podzemí na povrch Dodavatelem a majícího původ v Lokalitách (včetně Jámy 
Mír 5). Dojde-11 k provozní změně Předávacích míst nebo Degazačních stanic, zavazují se 
Smluvní strany příslušným způsobem aktualizovat Přílohy č.l a č. 2 této Smlouvy. Dodavatel 
se v této souvislosti zavazuje postupovat tak, aby vymezení Předávacích míst (dle Příloh č. 1, 
2a a 2b) bylo rozšířeno tak, aby bylo zohledněno řízené odčerpávání Degazačního plynu 
původem v Lokalitách, a to bez zbytečného odkladu po zahájení takové činnosti.

11.11. Odběratel tímto konstatuje a prohlašuje, že žádné ustanovení této Smlouvy nemůže být 
chápáno, vykládáno či interpretováno tak, že Odběratel se jakkoli vzdává svého práva usilovat o 
vydání příslušných veřejnoprávních povolení k těžbě hořlavého zemního plynu v jakémkoliv 
stávajícím dobývacím prostoru stanoveném pro Dodavatele, či práva usilovat o stanovení 
jakéhokoli nového dobývac.ího prostoru pro hořlavý zemní plyn, ani práva těžby hořlavého 
zemního plynu v jakémkoli dobývacím prostoru stanoveném pro Odběratele.

Odběratel rovněž konstatuje a prohlašuje, že žádné ustanovení této Smlouvy nemůže být 
chápáno, vykládáno či interpretováno tak, že Odběratel souhlasí se stanovením dobývacího 
prostoru pro hořlavý zemní plyn pro Dodavatele či s povolením k těžbě hořlavého zemního 
plynu v jakékoli oblasti. Dodavatel konstatuje a prohlašuje, že žádné ustanovení této Smlouvy 
nemůže být chápáno, vykládáno či interpretováno tak, že Dodavatel souhlasí se stanovením 
dobývacího prostoru pro hořlavý zemní plyn pro Odběratele či s povolením k těžbě hořlavého 
zemního plynu v jakékoli oblasti.

Dodavatel bere prohlášení Odběratele učiněná výše v tomto článku 11.11 Smlouvy na vědomí; 
Odběratel bere prohlášení Dodavatele učiněná výše v tomto článku 11.11 Smlouvy na vědomí.

11.12. Smluvní strany se dohodly na vzájemné spolupráci v oblasti čerpání důlních vod, za které je 
obecně odpovědný Dodavatel, tak aby byl minimalizován vliv případného zatápění na produkci 
důlního plynu.

11.13. S ohledem na zachování pravidel vyžadovaných ze strany Dodavatele při vědomí jeho 
společenské odpovědnosti vůči všem jeho smluvním protistranám Smluvní strany sjednávají, že 
v rámci závazkového vztahu založeného touto Smlouvou se uplatní i následující ujednání:

11.13.1. Smluvní strany se zavazují jednat a přijmout taková opatření, aby nevzniklo žádné 
důvodné podezření ze spáchání trestného činu a nedošlo ke spáchání trestného činu, a 
to ani ve stádiu příprav}' či pokusu či účastenství, které by mohlo být kterékoliv ze 
Smluvních stran přičteno podle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti 
právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů.

11.13.2. Odběratel prohlašuje, že se seznámil s Compliance Programem státního podniku



DIAMO (viz webové stránky státního podniku DIAMO) a zavazuje se jej na vlastní 
náklady dodržovat, zejména protikorupční opatření.

11.13.3. Smluvní strany se zavazují navzájem si neprodleně oznámit skutečnosti vzbuzující 
důvodné podezření o možném spáchání trestného činu, a to bez ohledu na splnění 
případné zákonné oznamovací povinnosti a nad její rámec.

11.14. Pokud bude Odběratelem realizovaná výroba elektrické energie z Degazačního plynu zatížena 
povinností nákupu emisních povolenek, je Odběratel oprávněn o takto vzniklé náklady 
odpovídajícím způsobem upravit sjednanou cenu Degazačního plynu a o takové skutečnosti 
předem písemně informovat Dodavatele.



Příloha č. í

Seznam předávacích míst

číslo předávacího místa lokalita

DIAMO 01 Lazy Lazy

DIAMO 02 ČSA ČSA

DIAMO 03 Darkov Darkov

DIAMO 04 Staříč Paskov

DIAMO 05 Staříč Paskov



Příloha č. 2a

Vymezení oblastí Lokalit

rrsina
Ht UCÍN Ludgeřoviee . Z

*** Vymeteni oblasti lokalit dle definici

Detmarovice Petrovicě 
u Karviné

tíOBRPVNKť KOBtuV í

uhkovice RYCHVALO
I BOTKA

FŽftMAIIICtWOŠ'ALKuV)CÍ ARVINAORLOVA
SLEZSKA
OSTRAVA

OSTRAVA PETŘVALD
k U* /HT ’

01 ě Sto 1 ■
‘íadvamiCú •

MAHlAMSKfc
HORY

OROQA

VÍTKOVICE :onava
ZABťťřH

HAVÍŘOVANKA
Odrou

KUWČICE Hor SucháHRABÚVKA

SENOV
VRÁTÍM Albrechtice

STARÁ

■BtuÁ

,■ hnofci
A. číslo a název DP DIAMO, s.p.

K • 2/0033 Lazy
V , t0VC ' 2/0041 Kitviná - Doly I
i, aoiavovD 2/0052 Darkov ■—

E 2/0042 Karviná - Doly II
Repil.te (vč. zdroje Degazačního plynu z jamy Miř 5)

F ■ 2/>‘0S1 Stařic
Sobéšovice s

Lučina OoInT 
Bruzovice Domaslavice

Pazderna-$ Horní

.FRÝUEK-MÍSTEKDomaslavice

Chotěbuz
PKUSKUVICt

ZZ3 DIAMO, s.p.^^TtfnlSLAviue

• V jáma Mír 5
•23 5><y>/a

1 «ř
KOŇÁKŮV

llraditte

Třanovice J‘-o'ool 
,IOO tUKOVW \ ■*. z

Q ^/Ropicj 

Velopoh /

Hnoj nik
/StřitftZ

.<čz

PASKOVitará Ves 
Ondrejnici

Krmelin
L-Íedllšté 

jjyovEC P>.

Horní
TošanovicDolní 

Tosanovco
Dobráfýcoirtce Vojkr-viteStal 8 

Město

■ýi Smiiovicc
' •; Nosovice 

X Nižní



Příloha č. 3

Kvalitativní parametry

Degazační plyn, jehož základní chemické složení tvoří metan (spalitelná složka), dusík, kyslík 
a oxid uhličitý, je bezbarvý, bez zápachu, hořlavý, není jedovatý, je však nedýchatelný a dusivý.

1) Degazační plyn musí v Předávacím místč vyhovovat těmto podmínkám:

a) ..........​........​.......​........​..........​...​.............​..............​...........​......​...................​............. 
​..................​...........​....................​............​......​...........​...​.............​..............​.....​....................... 
​..............​..................​...​...........​.......​............​........​.................​....​........ ​..........

................​............​........​......​....​......

Verifikace předepsaných hodnot bude prováděna na základě výsledků laboratorních rozborů 
předložených Dodavatelem Odběrateli v četnosti:
- obsah CH4jednou za měsíc (za předpokladu kontinuálního měření analyzátorem);
- obsah kyslíku jednou za měsíc.

2) Degazační plyn může obsahovat síru a její sloučeniny, vodu ve formě vodní páry a pevné 
prachové částice v souladu s Řádem provozovatele distribuční soustavy Green Gas DPB, 
a.s. V případě významných problémů spojených s kvalitativními parametry, budou Smluvní 
strany jednat s cílem minimalizace negativního vlivu těchto příměsí.

3) Provozní přetlak Degazačního plynu v měřicím místě nepřesáhne hodnotu 50 kPa.

V případě, že dojde k nárostu tlaku nad max. mez 50 kPa, případně ke změně kvalitativních 
parametrů Degazačního plynu, uvedených v bodech l.a), tj. podkročení min. koncentrace 
metanu, nebo překročení max. obsahu kyslíku daného v bodě 1 .b), může vydat dispečink 
Odběratele pokyn k zastavení dodávky Degazačního plynu a obsluha Degazační stanice je 
povinna jeho pokynu k zastavení dodávek vždy uposlechnout.



Příloha č. 4

Plán dodávek Degazačního plynu /Nm3/

Celkové dodávky Degazačního plynu

ROK Lazv ČSA Darkov Paskov Celkem
Leden
Únor
Březen
Duben
Květen
Červen
Červenec
Srpen
Září
Říjen
Listopad
Prosinec
Celkem



Příloha č. 5

Protokol odsouhlasení dodávek Degazačního plynu

Měsíc:......................... Rok: ...................

nákup celkem

předávací místo
počáteční

stav
počitadla

konečný
stav

počitadla
Nm3 MWh č.zakázky

DIAMO 01 Lazy
DIAMO 02 ČSA

DIAMO 03 Darkov

I )IAMO 04 Staříč

DIAMO 05 Staříč

CEI KEM

Za dodavatele:..................................... ......................... .......................
datum podpis

Za odběratele: .....................................
datum podpis



Příloha í. 6 
Měřicí místa

,v-------------------------
Číslo měřicího 
místa

Předávací
místo

Průměr Typ měřidla 
/škrticí clona,'

Rozměr Výr, č. Min. průtok Max. průtok

01 Lazy ...... .................... ...​.....................​........... ............. .......​........... ....... ​...
02 ČSA ...... ................... .......................​................ .......... ....... ​.... .........​...........
03 Darkov | ...... ................... ......................​................ .......... ....... ​........... .........​...
04 Staříč | ...... ................... ................................ .......... ....... ​........... .............
05 Stařic ...... .................... ...​................​...​....​............. .......... .......​........... ........​...........



Příloha č.7

Seznam kontaktů Dodavatele a Odběratele

Seznam kontaktů:

Green Gas DPB, a.s.

Dispečink (hlasový záznam) .......​.......​......
ústředna .......​.......​......

DIAMO, s.p., o.z. Darkov

Degazační stanice Lazy - IS .......​.......​...... ..............
Degazační stanice Jan - Karel .......​.......​...... .......​..​........
Degazační stanice Darkov .......​.......​...... .......​........
Degazační stanice Staříč .......​.......​...... .......​..​........

Energetický dispečink .......​.......​......



Příloha č. 8

Kogenerační jednotky Odběratele

Název KGJ kWe EAN
.................... ...... ....................................
................. ...... ....................................
.......... ........ ....................................
.............​.. ........ ....................................
..................​.. ...​...... ...................................
..............​.. ........ ....................................
..............​.. ........ ....................................
......​..........​.. ...​...... ....................................
......​..........​.. ........ ....................................



Příloha č. 9



2. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

2.1 Výrazy uvedené v tamto Dodatku velkým počátečním písmenem mají význam definovaný ve 
Smlouvě, pokud z tohoto Dodatku výslovně nevyplývá něco jiného.

2.2 Tento Dodatek nabývá platnosti dnem podpisu a účinnosti prvním kalendářním dnem měsíce 
bezprostředně následujícího po kalendářním měsíci, ve kterém byl Dodatek uveřejněn v registru 
smluv po jejím podepsání. Smluvní strany souhlasí s uveřejněním Dodatku v registru smluv
v souladu s podmínkami stanovenými zákonem č. 340/2015 Sb„ o zvláštních podmínkách účinnosti 
některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění 
pozdějších předpisů. Z důvodu nutnosti uveřejnění Dodatku si Smluvní strany vzájemně předem 
odsouhlasí způsob anonymizace Dodatku (včetně jeho příloh). Smluvní strany se dohodly, že 
uveřejnění do registru smluv dle uvedeného zákona zajistí Dodavatel. V případě, že Smlouva nebude 
Dodavatelem uveřejněna do 5 pracovních dnů od podpisu Smlouvy, je oprávněn Smlouvu uveřejnit 
Odběratel, a to tak aby Dodatek mohl nabýt účinnosti dne 1.1.2024.

2.3 Strany se zavazují vzájemně a v nejvyšší možné míře spolupracovat za účelem naplnění předmětu a 
smyslu tohoto Dodatku.

2.4 Práva a povinnosti Stran tímto Dodatkem blíže neupravené se řídí platným právním řádem České 
republiky, především příslušnými ustanoveními OZ a ostatních platných právních předpisů České 
republiky.

2.5 Každá ze Stran prohlašuje, že Dodatek vyjednala a uzavřela, aniž. by:

(a) se s ohledem na své hospodářské postavení cítila být na druhé Straně závislá nebo 
vůči druhé Straně znevýhodněna;

(b) jednala v tísni;

(c) při jednání postrádala odborné znalosti potřebné k jednání o obsahu Dodatku; 
případně

(d) jednala mimo souvislost s vlastním podnikáním a

Strany proto nespatřují důvod pro použití ustanovení o slabší straně ve smyslu ustanovení § 433 
zákona č. 89/2012 Sb.. občanského zákoníku, v platném znění („OZ“).

2.6 Pokud nedojde k podpisu rohoto Dodatku, kroky a jednání realizované Odběratelem směrující 
k podpisu tohoto Dodatku nejsou projevem vůle, kterým by došlo k uznání neexistence, neplatnosti 
či neúčinnosti zaslaného Oznámení Nestanoví- li tento Dodatek výslovně jinak, veškeré změny 
závazků z tohoto Dodatku musí být provedeny písemně a podepsány oběma Stranami; následné 
zhojení nedostatku formy ve smyslu ustanovení § 582 odst. 1 OZ není přitom vyloučeno. Možnost 
nahrazení podpisu mechanickými prostředky se vylučuje. Za písemnou formu nebude pro tento účel 
považována výměna e-mailovýeh či jiných elektronických zpráv, a to ani tehdy, jsou-li opatřeny 
zaručeným elektronickým podpisem.

2.7 Tento Dodatek zavazuje právní nástupce Stran.

2.8 Ukáže-li se nebo stane-li se v budoucnosti některé ustanoveni tohoto Dodatku neplatným, 
nevynutitelným nebo zdánlivým, nebude tím dotčena platnost, vymahatelnost ani existence 
jakéhokoliv jiného ustanovení tohoto Dodatku, pokud z povahy, obsahu nebo okolností, za jakých 
bylo takové ustanovení přijato, nevyplývá, že tuto část nelze oddělit od ostatních ustanovení, aniž by 
se stal nevynutitelným, neplatným nebo zdánlivým celý Dodatek. V takovém případě se Strany
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zavazují bez zbytečného odkladu nahradit takové vadné (neplatné, nevynutitelné nebo zdánlivé) 
ustanovení Dodatku ustanovením, které bude platné a vymahatelné, a kterým bude co nejlépe 
dosaženo účelu, kterého Strany původně zamýšlely vadným ustanovením docílit.

2.9 Strany si Dodatek přečetly, všechna jeho ustanovení jsou jim jasná a srozumitelná, přičemž 
dostatečným a určitým způsobem vyjadřuji vážnou a svobodnou vůli obou Stran zbavenou 
jakýchkoli omy lů, na důkaz čehož připojují své podpisy.

2.10 Tento Dodatek byl vyhotoven ve dvou (2) vyhotoveních, přičemž každá ze Stran obdrží jedno (1) 
vyhotovení.
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